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Paccmampuesaiomesn nekomopwie uzeecmuule mpaouyuu npazonosanus Poocoecmea 6 Benuxobpumanuu.
Mamepuanom 0ns uccrnedosanus nocayyicunu npoussedenus Yapavsa [uxkenca, nocesuennvie podicoecmeen-
cxou memamuxe. Cocmasien 0ouuil 0030p OCHOBHLIX MPAOUYULL, OAHO NOOPOOHOE ONUCAHUE POHCOECMBEHCKO-
20 YIICUHA U PA3BGNEYEHUl, MAKUX KAK NeCHU, MAHYbL, USPbl, PACCKA3bl 0 npusudeHusx. Onucansl mpaouyuonHsle
POodHCOECMBEHCKUEe YKPAWEHUS. — OCIPOTUCT, NI, OMeld, 0aHO obvbscHeHue ux cumeonuxu. Ilokazana mo-
PANbHO-HPABCMBEHHAS PO NPA3ZOHUKA KAK OCHOBHOU MOMUE POACOECMEEHCKOU NPOo3bl JJUKKeHCd.

Kniouesvie cnoea. poosicoecmeo, mpaouyuu, <porAcOecmeeHcKas Quiocopus», cemvs, yicum, 3a0asbl,
neCHU, MaHybl, UZPbl, PACCKA3bL O NPUBUOEHUSX, VKPAUEHUS, CUMBOIIbL.

Beenenune. O6pamenue Yapip3a J[ukkeHca k TeMe PoxkaecTBa CBsI3aHO C BOIIOMIEHUEM ITHYECKUX H IC-
TeTHYEeCKNX Hiell mucarens. MccnemoBarenn TBOPUECTBA «BEITUKOTO aHTIIMYAHWHAY» OIMPEICIIOT NaHHBIE WICH
TIOHATHEM «poXKaecTBeHcKas (prnocodusa» [AukkeHca. Ilog STHM MOHATHEM B AMKKCHCOBEACHUH TPATUIIMOHHO
MOHMMAETCs] KOMIUIEKC MJEH, CBS3aHHBIX C BepOd B 100pO, CIpaBeyIMBOCTh, Muiocepaue. Cam mucarens Xa-
PaKTEpH3YET «POXKIECTBEHCKYIO (HIOCO(UIO» KaK «OO0IpbIi B3I/ HA JKU3Hb, OCCIOIIAIHOE MTpenapupoBaHie
XaHXeCTBa, JOOPOAYLINE, ... TEIUIOE, CEPACHHOE, IIEAPOE, BECEIOe, JII00sIIee OTHOIIEHHE KO BCEMY, 4TO CBs3a-
HO ¢ ceMeiHbIM ouarom» [1, €.208].

JluKkkeHC mojapui AHIIIMM HE TOJNBKO 0co0oe OTHomIEHHE K PokIecTBY, HO M HENYI0 TPaJULHUIO €ro
npa3aHoBaHus. Tak, B OkchopIckoM cloBape XpUCTHAHCKOW IIEPKBH B TJIaBe, MOCBANIEHHONH PoxmecTBy, co-
obmaeTcst 0 GOPMHUPOBAHUU POXKIESCTBEHCKOTO puTyaia B AHriauu XIX Beka Oyarojgapsi BIUSHHIO HEMEIKHX
Tpaauiuii (B 4aCTHOCTH, peub HAeT o enke) u Yapnesy JIukkeHncy [2]. JleHCTBUTENBHO, TAKHE HEOTHEMIIEMBIE
aTpubyTHl PojknecTBa Kak MHAEHKA, MyHII, MBUIAIOIINN KaMUH, CeMbs, cOOpaBIIascs 3a OXHUM CTOJIOM U 00be-
IUHEHHAs HaZe)KAaMHu Ha OyayIee, 3aKpeniich B HAIMOHAIEHOM CO3HAHHUH.

B kauecTtBe Marepmana i WCCIIEAOBAHHS AAHHOW TEMBI OBUIM OTOOPAHBI CIIEAYIOMINE IPOWU3BEACHHS
Jukkenca: «PosxnecTBeHcKas IecHb B mmpo3e», dlocmepTHble 3anucku [TMKBHKCKOro Kityba», pacckasbl «Pox-
JIeCTBEHCKas enka» u «Pacckas3 6eTHOro poacTBEeHHUKa». «P0KIECTBEHCKAs! IECHB B IIPO3€ MJIM CBSTOYHBIIN pac-
CKa3 C MPHUBUACHUSMU» IIOCIIE MEPBOH MyOIUKaIUK cTaja ceHcaled. DT0 HCTOPUS-PUTYA O TEePEPOKICHUH
CKpSATM W 4eJoBeKOHeHaBUCTHHKAa CKpy/pka, B KOTOPOH mHcaresib ¢ HOMOIIBIO ()aHTaCTUYECKHX 00pa3oB
CBSITOYHBIX J[yXOB IOKa3bIBaE€T CBOEMY I'e€pOI0 SIMHCTBEHHBIH ITyTh K CIIACEHMIO — Jienarh J100po mozasM. B
«[TocmepTHBIX 3anuckax [TMKBUKCKOTO Kiry6a» TOJBKO OJHA IJI1aBa NOCBsIeHa PoxkaecTBy, TeM HE MEHee, OHa B
MOJTHOW Mepe TepemaeT aTMocdepy Mpa3THHKAa C ero TPamulusiMH W 0ObrdasMu. <«POXKIECTBEHCKAs elKa»
TPE/ICTAaBIIET CO00M cKopee BOCIIOMUHAHUS M 3pUTEIbHBIE 00pa3bl U3 JETCTBA, CBA3aHHBIE C STHM MPA3THUKOM, —
WTPYIIKH, YKPALICHHs, PacCKa3bl 0 MPUBHICHIAX. «Paccka3 OeIHOTO pOICTBCHHNKA» HAIMCAH B BUAE HUCTOPHH,
KOTOPYIO pacCKa3blBaET IJIaBHBIN T€pOi B KPYT'y POJIHBIX Ha Po1ecTBO, UTO U SBIISJIOCH OJTHOW M3 TPATUIIUAN.

OcHoBHas yacTh. CyIecTBOBABIINE H3/IaBHA TPAIUINH CIOKWINCH B €AMHYIO XyJOXECTBEHHYIO CHC-
TeMy ¥ 0(OPMHIINCH B POXKIECTBEHCKUX NPOM3BEACHHUAX J[MKKEHCa B CBOCOOpa3HBIH pPHUTyas, OTBEYABIIUIL 3a-
MPOCaM €ro COBPEMCHHHUKOB. XOTsI AHIJMs ObUIa 3HAKOMAa C HEKOTOPHIMH TPAJUIUSAMHU Mpa3IHOBaHUs Poxne-
CTBa 3aJI0JITO JO HOSBICHUS MMPOU3BEACHUIN MHCATEINs, OOJBIIMHCTBO AHTIINYAH BOCIIPHHUMANHU 3TH TPATULIHU
MOCPECTBOM Mpou3BeAeHUN JIMKKeHca.

B nepuop BukTopuancTa PojxaecTBo npruodperaeT ocoOblid cMbIch Oaaroaapst popMHUPYIOIIEMYCS B 3TO
BpeMs KyJbTy ceMbU. K KOMIIIEKCY pOXKIECTBEHCKUX HEH, CYIIECTBOBABIIMX YK€ M3HAYaIbHO, J00aBiIseTCS
HeaNn3alys CEMbH KaK OCHOBOIIOJIArarolIero IEHHOCTHOI'O OPHEHTHpa 310XH. PoxknecTBo nprodperaer craTyc
CEMEHWHOTO Mpa3IHUKA, CKIAABIBACTCS TPAJHUINSA, COTJIACHO KOTOPOIl BCe pOIHBIC M IPY3bi COOMPAIOTCS BMECTE.
B «IlocMepTHBIX 3ammckax [IMKBUKCKOTO KiIy0a» JaHHAs TPAJUIUS OTPaKEHa CICAYIOUMMH CTPOKaMH: «...it
was the season of hospitality, merriment, and dpeartedness; the old year was preparing, like aean
philosopher, to call his friends around him... Gad merry was the time...» [3, ¢. 198D Obu1a nopa
TOCTEIIPUUMCTBA, 3a0aB M YMCTOCEPICTHBIX U3USHUMN; CTApbIi TOJI TOTOBHJICS, MOJAO0HO ApeBHEMY (HUI0cody,
cobparb BOKpyr cebs cBOMX Jpy3eil... Becemoe u 0e3zaborHoe ObUO Bpems...») [4, €. 327]. IlomoGHoe
MIPUIOAHSATOE HAcTpOEHUE Oiarojaps BOCCOEIMHEHHMIO CEMBH B POXKICCTBEHCKHE JHU NEPENAIOT CIEIYIOIINe
LUTaThl U3 TOro ke mpomsBeacHus: «And numerous indeed are the hearts to which @haistbrings a brief
season of happiness and enjoyment. How many famiibose members have been dispersed and scdtiered
and wide, in the restless struggles of life, arentlieunited, and meet once again in that happy stht
companionship and mutual goodwill...» [3, c. 198 (&ccamom fesie, MHOTO €CTh cepaell, KOTOPBIM POXKICCTBO
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NPUHOCHT KpaTKUE dYachl cyacThsi M Becesbsi. CKOJBKO CEMEHCTB, 4YJIEHBI KOMX paccesHbl M pa30pocaHbl
MOBCIOly B HEYCTaHHOH OoprOe 3a >KM3Hb, CHOBA BCTPEYAIOTCS TOTZA U COEIOHMHSIOTCS B TOM CYACTIMBOM
COIPYXKECTBE W B3aMMHOM JOOpOXKeIaTelbCTBE...»); «How many old recollections, and how many danm
sympathies, does Christmas time awakeR{xoibko cTapbIX BOCIIOMUHAHUM U CKOJBKO JPEMITIOIIUX YYBCTB
npoOyxaaercs caTkamu!») [4, ¢. 327].

Wnest o PoxnecTBe kak 0 ceMEHHOM INpa3JHHKE HaXOAUT CBOE OTpa)kKeHHE M B pacckaze «PoxnecTBeH-
ckas Enka»: «And | do come home at Christmas. We all dowerall should. We all come home, or ought to
come home, for a short holiday — the longer, thgehe.» [5] (<A Bnpouewm, 1 s oKa ele IpUe3kKaro AOMOit Ha
poskzecTBO. MBI Bce MpHe3kxaeM IOMOH, MM JIOJDKHBI IIPUE3kKaTh, HA KOPOTKHE KaHUKYJIBl — 4eM JUIMHHEE, TeM
aydure...») [6, c. 447].

B AHMmMu CyIeCTBEHHYIO YacTh POXKASCTBEHCKOTO Ipa3JHHKA COCTaBIIET OOpsAmOBas ena — yKHH B
COYETHHUK 1 001 B mepBhIi AeHb Poxaectsa. B lotnananu, Upmanaum u Yanbce K poKIECTBEHCKOMY 00emy
OOBIYHO TOTOBMJIM KYCOK >XapEHOM TOBSAAMHBI WM KO3JATHHBI — poxaectBenckuit Ovik (Yule bull) wam
poxxnecrBernckas ko3a (Yule goat).Ho mocreneHHO TpaguiMOHHBIM MSCHBIM OJfomoM Ha PoxxmecTBo cran
xapenslid (B Upnanauu, Yanece) unu komdeHbi (B HloTaanauu) ryck. OH OCTaNCS TIIABHBIM POXKASCTBEHCKHM
omonoM ¥ B Hamu AHU B Yanbce u [llomnanauu. B Anrmuu xe ¢ XVIII B. ero mecro 3aHsuia xapeHas WA
(apmmpoBanHas uHAelka. TpaAuIMOHHBIA POXKIIECTBEHCKUH Y)KUH B BennkoOpuTaHuu 00s3aTesIbHO BKIIIOYACT
UHJIEWKY ¢ KapTodeneM U IPYyTrMMHU OBOIIAMH.

B «P0okIeCTBEHCKON MECHU» UMEET MECTO OMUCAHUE MPA3IHUYHOTO y)KHHA ceMbr KpaTunToB: «...such a
goose. Its tenderness and flavour, size ... wer¢hiimes of universal admiration. Eked out by applase and
mashed potatoes, it was a sufficient dinner for tieole family...» [7, c. 62] (Rakoit 3ameuarensHIi
(apmmpoBanHbii Tych! Bce HamepeOoi BOCTOPraiMch €ro COYHOCTBIO W apoMaroM, a TaKke BEUYUHOM... C
JIOTIOJIHEHUEM SIOJIOYHOTO COyca i KapTOdeIpHOTO MIOPE ero BIOJIHE XBATHIIO HA YKUH U Beell cembn») [8, €. 70].

Ha npoTspkeHMH MHOTHX BEKOB y BCEX JKHTeNeld BpHTaHCKMX OCTpPOBOB paclpoCTpaHEHHBIM KyIIAHBEM Ha
PoxnectBo Oblia ocobast OBCstHas Kaima IuryM-roppumk (plum-porridge),ceapennas Ha MsCHOM OyibOHE, B Hee
JOOABISUIN TaKkxkKe XJICOHBIE KPOIIKH, W3FOM, MUHZAJb, YSPHOCINB U MeJ M NOJABAJIM HAa CTOJ O4YeHb ropsyeil. B
teuenre XVIII B. IWIyM-OPPUIDK MOCTEICHHO 3aMeHsieTcst miyM-myauaroM (plum-pudding)u k cepeaune XIX B.
HOCJICHAI CTAHOBUTCS CaMbIM TJIABHBIM OJIOZOM POXKAECTBEHCKOTO CToja. [ImyM-IyauHT TOTOBST M3 XJIEOHBIX
KpOIIEK C J00aBICHUEM pasHBIX CHelyi, (QPyKTOB, Mepes Mojadeii Ha CTOJN €ro OONMBAIOT POMOM U 3a)KHIAIOT.
«...the pudding, blazing in half of half-a-quartefrignited brandy, and bedight with Christmas hallyick into the
top. Oh, a wonderful pudding!» [7, c. 63][{giiHr OXBayeH CO BCEX CTOPOH IIAMEHEM OT TOPSIIETO poMa U
YKpAIIIeH POJKIECTBEHCKOM BETKOH OCTPOJINCTA, BOTKHYTOH B caMylo ero Bepxyiiky. O quHbIi myaunr!») [8, . 71].

TpagumonHoe npa3nHoBaHKe PoxkaecTBa 00s3aTeNbHO BKIIIOYAIIO 3a0aBhl M Pa3BICUCHHUS  IECHH, TAHLIBI,
urpsl ¥ pacckassl o npusuaenusx. «Now, the tree is decorated with bright merrimamd song, and dance, and
cheerfulness» [5] Bokpyr enku Teneps pacBETAET APKOE BECEIbE — IIEHUE, TAHIIBI, BCAKUE 3aTen») [6, c. 448].

B «PoxaecTBeHCKON MECHW» TIaBHBIN repoit DomHn3ep Cxpymk ¢ omorpio Cesatounoro lyxa IIpommioro
IOIIaIa€T Ha POXKIECTBEHCKHUI Oalll, ONMCAaHHBIN clemayromumM oopasom: «Away they all went, twenty couple at once;
hands half round and back again the other way; dbemiddle and up again; round and round in vargages of
affectionate grouping... people who were not to lifeedr with; people who would dance, and had no amotbf
walking» [7, c. 35] (M Bce mycTiInCh B IUIAC — BCe ABaALATH nap pa3oM. [TloGexanu rmo Kpyry mapa 3a napoi, crepsa
B OJIHY CTOPOHY, TIOTOM B Jpyryto. M mapa 3a napoii — Ha cepeaiMHy KOMHaThI 1 oOpatHo. U 3aKpy>KHIMCh 1O BCEM
HaIlpaBJIeHUsIM, 00pa3ysl )KUBOIIMCHBIE TPYIIIBL. .. ¥ BCE — JIMXUE TAHLIOPBI, BCE —TaKOH HApOJ, YTO LIYTHTH HE JIIO0AT,
U YK KOJIM BO3bMYTCS IUIACATh, TaK OYyIyT Iuisicath, He xkanes natok!») [8, c. 46—47].

B «Jlocmeprhbix 3anmckax [TMKBHKCKOro Kiry0a» IpH ONMCAHWM INPa3THOBAHUS MOXXHO OOHApYKUTbH
TEKCT OJTHOM M3 POXKIECTBEHCKUX TeceH. [IpuBeneM HEOONBIION OTPHIBOK:

«...But my song | troll out, for CHRISTMAS Stout,
The hearty, the true, and the bold;

A bumper | drain, and with might and main

Give three cheers for this Christmas old!...» [R@6]

«...5] BecespIM CBSITKaM T'MIMH TIOFO.

3omnoTas npunuia mnopal

B decTb ee 51 gary HaJuII CBOIO

U TpoiiHBIM BCTpeUaro «ypa».

Pacmaxsaem Mbl JBepb NpuHATH Pokaectro...» [4, €. 336].

B «P0OAECTBEHCKON MECHM» UMEETCS HECKOIIBKO 3MHU30/J0B, B KOTOPBIX MPEICTABICHO MEHUE POIKICCT-
BEHCKHX IIECCH: Ha 00JI0TaX, IIC )KUBYT PYAOKOIBI; HA MasKe MOCPEIH MOps; Ha manyde kopabis. U, koHeuHO
Ke, B ceMbe Kiepka Kpatunta u B tome mnemsanuka Ckpymka — Opena: «For they were a musical family, and
knew what they were about, when they sung a Gle@abch» [7, c. 72] (& stom cemeiicTBe My3bika Oblia B
YeCTH, W KOIJa TaM NPHHUMAIKCH pacleBaTh IECHHM HAa [Ba, a TO M HA TPU rojioca ¢ XOPOM, MOXKETE MHE
HOBEPHTH, YTO UCIIOJHSITH UX CO 3HaHHEM fena») [8, . 81].
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JIOBONIBHO pa3HOOOpa3HO TPENCTaBICHB Y JIMKKEHCa POXISCTBEHCKHE WIrPHI: (aHThI, >KMYPKH,
WIFOOUIIE — He JIIOOMIIBY», «KaK, KOTa, TIe», «la U HeT», «Kycaromuii apakon». «After a while they played at
forfeits; for it is good to be children sometimasd never better than at at Christmas, when ithtyigounder
was a child himself. There might have been twemgpte there, young and old, but they all played»c[773]
(«I[ToMy3uLMPOBaB, MPUHSIINCH UTPATh B (aHTbl. Benb Tak 0TpamHO MOpoit CHOBA CTaTh XOTh HAa BpeMst JeThMu!
A ocobeHHO XOpOIOo 3TO Ha CBATKAX, KOrjga Mbl IPpa3AHyEM POXKIACHUC 00KECTBEHHOI'O MJ1aJcHIa. T'ocreii ObLIO
YeJIOBEK J[Ba/IaTh, HE MEHbIIIE, K BCE — U MJIGI U CTap — IPUHUMAJIH yJacTre B urpax») [8, c. 82].

Kaxk H3BCCTHO, B POXKACCTBCHCKUC JHU JIOMa YKpallalOT TAKUMHU PACTCHUSIMU, KaK OCTPOJIUCT, IUIIOLI U
oMmena. Bee oHM ABIsAIOTCS TPaAUITMOHHBIMU POKIACCTBCHCKUMH YKPAIMICHUAMHA U UMCIOT OIPEACIICHHYIO CUMBO-
nmuKky. Hammpumep, Turonn TOJDKEH HETUIATHCS 32 YTO-TO, YTOOBI HAWTH TOJCPKKY M PACTH, UTO HAIIOMUHACT HaM
O TOM, 4YTO YCJIOBCK TOJDKCH ACPKATHCA 3a BceBpimaero B momnckax MOOACPKKN U CHUIJIL. C‘{I/ITaCTCﬂ, 4TO OMCEJIa
obnaaeT MHCTHYECKUMU CBOWCTBAMH, KOTOPBIE TNPHUHOCIAT ynady B JIOM H HU3TOHAIOT 3JIBIX JyXOB. B
JIPeBHECKaHIMHABCKOW MHU(OJIOTUU OHA MCTIOIH30BATACh KAaK CHMBOJI JTIOOBH U OpyxObl. IMeHHO B AHTIINH 3a-
poaniiaChk TpaguuA LECJIOBATHCA IO BCTOYKON OMeENBI Ha POXKIECTBO. Hepeﬂ KaXIbIM ITOOCIYEM C OMEIIBI
CpbIBaJIaCh SAroAKa, U TaK NPOAO0JIKAJIOCh N0 TEX IOp, IMOKa AroJ Ha BETKEC HE OCTaBaJlOCh COBCEM. Onucanue
JIAHHOW TPaJUIMK MOXHO BCTPETHTh B POXICCTBEHCKOW TiaBe <«Bamucok [lukBukckoro kiyba»: «From the
centre of the ceiling of this kitchen, old Wardladhjust suspended, with his own hands, a huge brahc
mistletoe, and this same branch of mistletoe iriategously gave rise to a scene of general and dedightful
struggling and confusion; in the midst of which,.ickwick, with a gallantry that would have dorenbur to a
descendant of Lady Tollimglower herself, took the lady by the hand, led her beneath the mystiadivaand
saluted her in all courtesy and decorum. The al¢ Eubmitted to this piece of practical politenedth all the
dignity which befitted so important and seriousaemnity...» [3, c. 204] (K cepeauHe MOTOJNKA B KyXHE
cTapblii YOpaiab TOJIBKO YTO TIOABECHII COOCTBEHHOPYYHO OTPOMHYIO BETKY OMEJBI, U 3Ta caMas BETKa OMEJbI
MTHOBEHHO BbI3Bajia BECEIYI0 BO3HIO M CyMarToxy, B pa3rap kKoux muctep [IMKBHK C rajJaHTHOCTHIO, KOTOpas
cenana Obl YeCTh MMOTOMKY CaMo Jiean TOJUTUMIIIAYdp, B3sUI CTApYIO JISAH TI0 PYKY, TIOBEI €€ MO MUCTHYECKYIO
BETKY W TIOIEJIOBAJl YYTHBO W Oyaromnpuctoino. Crapas jeau MOAYMHWIACH 3TOMY aKTy BEXKIMBOCTH CO BCEM
JIOCTOMHCTBOM, KaKO€ MPIJINYECTBOBAIIO CTOJIb BAXKHOMY M CEpbe3HOMY 00psiy...») [4, C. 334].

HeoThemiieMoii 4acThiO POXKACCTBEHCKHX MMpa3fAHOBaHME ObutH pacckassl o npuBuaeHusx (“ghost
stories”),kak yTBep)KaaeT OAMH U3 y4acTHHKOB IlnkBHKCKOrO Kiyba muctep Yopmib: «Our invariable custom.
Everybody sits down with us on Christmas Eve, as sge them now — servants and all; and here we wait
the clock strikes twelve, to usher Christmas irg &eguile the time with forfeits and old storie®» §. 207]
(«TaKOB Halll HeU3MEHHBIN 00bI4ail. B couenbHUK Bce CaaiaTCA C HaMU 3a OJJUH CTOJI, BOT KaK cel‘/iqac, —CIIyI'u u
BCE, KTO HAXOIUTCS B JOME. 3IeCh MBI *JeM, MOKa 4ackl He MPOOBIOT IMOJIHOYh, BO3BENIas HACTYIUICHHE
POXKIECTBA, © KOPOTAEM BPEMsI, Urpas B (JaHThI U pacCKasbiBas cTapble ucropuu») [4, ¢. 337].

Heckonbko KOPOTKMX MCTOPUN O MPUBUACHUSX MPEACTaBICHbI B paccka3e JlukkeHca «PoxecTBeHCKas
enka». B HOZ[O6HI>IX HUCTOPHUAX OIMMMCBIBAIOTCA MMPU3PAKU, CBEPXBECTCCTBCHHBIC ABJICHUA, BUACHUA, IIPCACKa3aHUA
U T.IL: «... @ certain room in a certain old hall, whereeatain bad lord, baronet, knight, or gentlemdrat s
himself, has certain planks in the floor from whitte blood WILL NOT be taken out. You may scrapeé an
scrape, as the present owner has done, or planglamg as his father did, or scrub and scrubjsagrandfather
did, or burn and burn with strong acids, as hisgfgrandfather did, but, there the blood willl $té—no redder
and no paler-no more and no less—always just theesa5] («... B Hekoell KOMHATE HEKOEro CTaporo
MOMCIINYBEro AoMa, Iric 3aCTpCINICA HEKUH 3]0 JopAa, 6ap0H, 6ap0H€T HJKn 1IpoCTO ABOPAHUH, UMCHOTCA
HCKUEC MOJIOBUIIBI, C KOTOPBIX HEC CXOAUT KPOBb. Br1 MokeTe ux cKOOIUTH U CKO6J’II/ITL, Kak aej1acrt TeHepeHIHI/Iﬁ
BJIaJI€JIEL] IOMA, WIKA CTPYraTh U CTPYraTh, KaK J€Jajl €ro OTeL, WIM CKPECTU U CKPECTH, KaK eIl €T0 Aek, WIX
TpaBUTb U TPAaBUTh KHCJIOTaMH, KaK ACJIalI €ro mpagacn, — KPOBAHOC IIATHO BCE pPaBHO OCTACTCsA, HC APYEC U HE
OJeHel, HEe YBEJIMYMBAsACh M HE YMEHBILNASACh, BCErja Takoe ke TouHo») [6, ¢. 450]; «Thus, in such another
house there is a haunted door, that never will kgegm; or another door that never will keep shug baunted
sound of a spinning—wheel, or a hammer, or a feptsir a cry, or a sigh, or a horse’s tramp, or#tiing of a
chain. Or else, there is a turret—clock, whichthatmidnight hour, strikes thirteen when the hefthe family is
going to die; or a shadowy, immovable black cagiadpich at such a time is always seen by somehmalying
near the great gates in the stable—yard» [Bligaet, B mpyrom momoGHOM mOMe MMEETCs 3arajoduHas ABEpb,
KOTOPpYIO HUKAaK HE OTBOpI/ITI); Win apyras ABCpb, KOTOPYHO HUKAK HE SaTBOpI/ITL; WX CIBIIHWTCA 3araao0o4HoC
JKYIKIKaHUEC BEPETCHA, WK CTYK MOJIOTKA, WJIX 1Iarvu, Win KpUuK, Wik B3J0X, WINW TONIOT KOHA, UJIN JIA3Tl ueneﬁ. A
TO €11€ UMCHOTCA 4YacChl Ha 6amHe, BLI6I/IBa}OHII/I€ B IMOJIHOYb TpUHAAUATh YAApOB, KOr'la JOJDKCH YMEPETh I'JlaBa
CEeMbU; UWIN npuspavHas, HSABUXKUMAad YCpHas KapeTa, KOTopasd B TAKOC BpEMs HCIPEMCHHO IMPUBUIUTCA KOMY-
HUOY/b, OKKIAIOMIAs Y BOPOT, YTO BEAYT K KOHIOMIHIM») [6, ¢ 450].

HYXOM poxXaeCcTBa U HEOOBIKHOBEHHBIX BOJILIEOHBIX HepeBOHJ‘IOHleHI/Iﬁ IpoHH3aHa caMasl U3BECTHAd PO-
KACCTBCHCKAs IIOBECTh I[I/IKKCHC& «PO)K,Z[GCTBGHCK&H TNECHb B IMPO3C», KOTOPAsd MO 3aMbICIy IMHUCATEIA MpEAHa-
3Havaj1aChb JIs1 YTCHUSA BCell ceMber Y KaMCJIbKa B CBATOYHBLIC JTHU. CoueTaHHe CKa30YHBIX MOTHBOB (I[}IXI/I CBATOK,
YYyACCHBIC NEPEMCUICHNA BO BPpEMCHHU U IMMPOCTPAHCTBE, NYXOBHOC IMEPEBOIJIOMICHUC TJIABHOT'O reposi), HpaSILH.PI‘IHOﬁ
pO)KI[eCTBeHCKOﬁ aTMOC(i)epLI 1 MOPAJIBHOT'O MOATEKCTA MO3BOJIACT OTHECTU «JlecHp» K JKaHpy pO)K,ZLeCTBeHCKOﬁ apo-
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3bl, ICTOYHUKOM KOTOPOM SIBIISICTCS AHTIUICKAsT TPAJUIHS PACCKA3bIBATh CBITOYHBIC UCTOPHUHU O MPHUBUIICHUSIX, TEM
Oonee, uto Bropoe HazBanue «l lecHm» — «CBIITOYHBIN PacCcKa3 C IPUBUICHUSIMUY.

«Paccka3 OeHOrO POJCTBEHHUKA» MPEACTABISACT COOOW HCTOPHUIO, PACCKAa3aHHYI OT IIEPBOrO JIUIIA.
OnvH U3 POJICTBCHHUKOB, COOpPABIIMXCS MO TPaAWUuu B qHU CBATOK y OdYara, pacCcKa3blBacT MCTOPUIO CBOCH
KU3HU. B Hell OH yBakaeMbIll YEJOBEK U CUACTIMBBIA CEMbSHHUH, UBYLIUH TUXOW Pa3MEPEHHOH KU3HBIO B
cBoeM 3amke. «Such is my Castle, and such are the real ptatgkof my life therein preserved. ..."And the Cas-
tle is—" observed a grave, kind voice among thepamyg. "Yes. My Castle," said the poor relation,kéhg his
head as he still looked at the fire, "is in the»AjB] («TakoB Moit 3aMOK, 1 TakOBa HCTHHHAs [TOBECTh MOECHt
JKU3HU, KOTOPYIO 51 B HEM XpaHio. — M 3ToT 3aMOK... — pa3maics CIIOKOMHBIN, TOOPBIHA TOI0C U3 Kpyra coopas-
mmxcs y kamuHa. — Jla, — ckazan OeTHBIH POICTBEHHUK, 3ayMUYNBO KUBAs TOJIOBOI M HE OTPBIBAS IJ1a3 OT OTHH,
— Moif 3aMOK — BO3yIHbIH 3aMok») [10]. HecMoTpst Ha OTCYTCTBHE B pacckase CBEPXbECTECTBCHHBIX CHII, Cama
WCTOPUS SBISCTCS BBIMBIIIIICHHOW, OCTaBIISAA YyBCTBO CBETIION TPYCTH O HECOBIBIIMXCS MeUTaX M HAaASKIax IMO-
BecTBOBaTelNsA. TakuM 00pa3oM, BOILIOMIAETCS BOCIMTATEIbHAS (QYHKIINS POXKIESCTBEHCKOTO paccKasa: OBITh Iy-
MaHHBIMH, TIPOSIBIIAITh YBaXKEHHE, COCTpagaHHe U 3a00Ty 00 OKPYKaIOIIHX.

3akmrouenune. [1oBOMIS UTOT BBINIECKA3aHHOMY, MOXKHO YTBEPIKIATh, YTO POKIACCTBCHCKUC TPAJUIUU B
NpOU3BeICHUSIX JIMKKEHCa PU3BAHBI CIUIOTUTh CEMBH BO BPEMs MPa3THOBAHUS CBSATOK, TEM CaMbIM, CIIOCOOCT-
BYsI ITOJIZICPIKAHUIO TEIUIBIX POJACTBECHHBIX OTHOIICHHM, aTMochepsl IF0OBH U 3a00THI O OJIMKHUX.

Crnenyer OTMETHTB, YTO IO 3aMBICITY MTUCATENs, B POKACCTBEHCKOM MPO3¢ JCNAcTCs aKICHT He Ha OIuca-
HUM TPATUIHNA IPa3THOBaHUS, 2 HA MOPAJIBbHYIO CTOPOHY MPA3JHUKA: BO BPEMs CBITOK HYXKHO MOPA3MBIILISATh O
CBO JKU3HH, MIEPCOCMBICIIUTH CBOM MOCTYIKH M OTHOIICHHE K OKPYXKAIOIIUM, pa3BUBaTh B ceOe T0oOpoaeTesin U
HCKOPEHATh OTpUIIATeNbHBIE KadecTBa. [1o cioBam T.U. CunbmaH, JlnkkeHc Bo3maran Ha PoxmecTBo cepbe3Hble
COLMAJIbHBIC HAJEKIBI, BEPUI B MPUMHUPSIONIEE BO3ICHCTBHE 3TOr0 Mpa3qHUKAa Ha OOIIECTBO, WCKaN KIOY K
PELIEHUIO COLMANIBHBIX Ipo0iieM B HpaBCTBEHHOCTH [11]. 31€Ch BOIJIOTHIACH TaK HA3BIBAEMas «POKIECTBEH-
ckasg pmmocopus» Y. JI[ukkeHca, — CUCTEMa COIMATBHBIX MJEH, CBSI3aHHBIX C BEPOW MUcCATeNsl B BO3MOXKHOCTh
YCTpaHEHHS BCEX COIUATBHBIX KOH(PIUKTOB ITyTeM MIPABHIBHON OpraHU3alii CHCTEMBI BOCTIMTAHUS U IIUPOKOH
MpoTara”sl anbTpyusma. [lanasie uaen JJMKKEHC CTPEMIUICS TOHECTH O CBOWX YUTATENEH B IMKIaX PacCcKa3oB,
nyOJIMKOBABIIMXCS B peaaBepun PoxxaectBa B sxypHanax «Kpyribiit rog» u «J{omairHee 4reHue», U3aareieM
KOTOPBIX SBJISIICS CaM ITHCATEIb.

He crouT HemooleHUBaTh U pa3BiCKATEIBbHYIO (YHKIUIO POXKIACCTBCHCKON Mpo3bl. Benp PoxnectBo —
9TO BPEMs BECCIUTHCS, CMESTHCSI, MEUTATh U OTIBIXATh OT JET U 3a00T, 4YTOOBI C HOBBIMH CHJIAMH, HAJICHKIIOW U
BEpOI CMOTPETH B OyAyIIee.
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Hocmynuna 24.12.2016
CHRISTMAS TRADITIONS IN CHARLES DICKENS'’ LITERARY W ORKS
L. SKRIPKO

Some famous British Christmas traditions are com&d in the article. The research is based on
Charles Dickens’ literary works concerned with Glimas celebrations. A general review of traditimgre-
sented. A detailed description is given to suchlitiens as Christmas dinner, carols, dances, gaarebs ghost
stories. Holly, ivy and mistletoe are shown as ndécorations; the meaning of these symbols is &qia
Christmas morals are considered the main motiv@iakens’ prose.

Keywords: Christmas, traditions, “Christmas Philosophy”, féy dinner, fun, carols, dances, games,
ghost stories, decorations, symbols.
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